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BEGRUNDELSE

Efter uregelmassighederne ved valget i 2000 har EU og andre ferende donorer i Caribien
besluttet at revidere, @ndre eller indstille bistanden til Haiti, da man skennede at landet ikke
respekterede de demokratiske principper og retsstaten. En delvis suspension af bistanden blev
pa davarende tidspunkt betragtet som det bedste middel for verdenssamfundet til at bringe de
haitianske myndigheder til fornuft og atholde et nyt frit og redeligt valg.

EU skeonnede pd sin side, at forholdene var i strid med de demokratiske principper som
omhandlet i Cotonou-aftalen , og Rédet for Den Europ@iske Union besluttede derfor den 29.
januar 2001 1 overensstemmelse med artikel 96, stk. 2, i Cotonou-aftalen at traeffe relevante
foranstaltninger til en nyorientering af samarbejdet med Haiti. Som led 1 disse relevante
foranstaltninger suspenderes EU-bistanden til Haiti delvis (ingen direkte budgetstotte til den
haitianske regering), ingen anmeldelse af midler fra 9. EUF (239 mio. EUR), og de resterende
midler i1 henhold til 8. EUF (84,4 mio. EUR) anvendes til fordel for det haitianske folk. Der er
iveerksat tiltag til at styrke civilsamfundet og den private sektor, stotte demokratisering og
styrke retsstaten, bekempe fattigdom og levere humanitaer bistand og nedhjelp. EU har som
betingelse for en normalisering af sine forbindelser med Haiti kravet, at OAS-resolution 822
efterleves, hvad angar atholdelse af et frit og redeligt valg.

Afgorelsen af 2001 blev taget op til nybehandling og viderefort ved afgerelse 2002/131/EF
den 21. januar 2002, afgerelse 2003/53/EF den 10. januar 2003 og afgerelse 2003/916/EF den
22. december 2003. Den nugaldende afgerelse udleber den 31. december 2004 og kraver, at
foranstaltningerne skal tages op til fornyet behandling inden for seks méaneder. Den seneste
politiske udvikling i Haiti krever desuden, at situationen som helhed omkring vort
samarbejde med Haiti ma tages op til revision.

I februar 2004 indtraf der en dramatisk forvaerring af situationen i Haiti med eskaladerende
voldshandlinger og blodsudgydelse, som 1 sidste ende forte til, at prasident Aristide tradte
tilbage og forlod landet den 29. februar 2004. Haitis hejesteretsdommer Boniface Alexandre
blev den 29. februar 2004 i overensstemmelse med Haitis forfatning indsat som nationens
interimsprasident. Der blev den 17. marts 2004 indsat en interimsregering bestdende af
teknokrater under Gérard Latortues ledelse. Interimsregeringen har foresléet, at der atholdes
valg inden for 18 méneder 1 overensstemmelse med CARICOM/OAS-planen og i1 3 faser:
lokalvalg i foraret 2005, derefter parlamentsvalg i legbet af sommeren 2005 og endelig
praesidentvalg i efterdret 2005. Haitis interimsregering er sterkt opsat pd at genskabe et klima
af sikkerhed og tillid i landet. At dette sker anses for at vare en forudsetning for
genindforelse af demokrati 1 landet.

Ved FN-resolutionerne af 29. februar 2004 og 30. april 2004 godkendtes oprettelsen af en
multinational interimsstyrke, der skal afleses af en stabiliseringsstyrke den 1. juni under
brasiliansk ledelse til at hjelpe med at stabilisere sikkerhedssituationen og stette
interimsregeringen 1 demokratiseringsprocessen.

De internationale donorer og interimsregeringen har aftalt at lancere en felles
behovsundersogelse til at fastsld de prioriterede behov i landet pa kort og mellemlang sigt.
Europa-Kommissionen har spillet en ferende rolle i denne forbindelse. Slutresultaterne af
donorsamfundets behovsvurdering og dets tilsagn vil blive offentliggjort p4 donorkonferencen
ijuli 2004 med en omhyggeligt beregnet og koordineret plan for national genopbygning.
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Som anbefalet af Radets arbejdsgruppe vedrorende Latinamerika (COLAT) havde kommissaer
Poul Nielson dreftelser med premierminister Gérard Latortue den 12. maj 2004 i Bruxelles.
Premierminister Gérard Latortue bekraftede i et brev af 25. maj 2004', at de haitianske
interimsregering ville arbejde for landets tilbagevenden til et forfatningsmaessigt demokratisk
styre med afholdelse af frie og redelige valg inden for 18 méneder i 3 faser: lokalvalg i foraret
2005, derefter parlamentsvalg i1 lebet af sommeren 2005 og endelig prasidentvalg i efteraret
2005.

Under hensyntagen til det ovenfor anferte ber EU skaffe sig midler til at komme med et
passende og alsidigt respons. Vi ber hjelpe det haitianske folk og den haitianske regering 1
genrejsningsprocessen med stotte af udviklingsaktiviteter til fordel for befolkningen med
udgangspunkt 1 prioriteterne i behovsvurderingen. Vi ber ogsa skaffe os midler til at stotte
demokratiseringsprocessen og serlig bidrage til aftholdelsen af valg. Endelig skal de relevante
foranstaltninger afspejle Kommissionens tilslutning til de vasentlige elementer, som er
demokrati, menneskerettigheder og retsstaten som nedfzldet i Cotonou-aftalen, og sende et
steerkt signal til regeringen om, at vi pa den ene side ser med tilfredshed pa regeringens tilsagn
om at ville arbejde for demokratisering, men pd den anden side at vi ogsda vil veare
opmarksom pa og insistere pa, at den overholder den angivne tidsplan og indfrier tilsagnene.
En tilbagevenden til det normale samarbejde forudsatter séledes en tilbagevenden til et fuldt
demokratisk styre i overensstemmelse med regeringens tilsagn om at ville aftholde valg i
2005.

Det foreslas saledes at revidere de relevante foranstaltninger som angivet nedenfor:

(1) omlegningen af de resterende midler i henhold til 8. Europaiske Udviklingsfond
(EUF) til programmer, der direkte kommer det haitianske folk til gode, til at styrke
civilsamfundet og den private sektor og til at stette demokratisering samt retsstaten og
valgprocessen vil blive fortsat og kan ogsd inkludere indgreb, der er defineret som
kort- og mellemfristede prioriteter i behovsvurderingen, som er foretaget i neert
samarbejde med interimsregeringen, civilsamfundet og sterre donorer

(2) det tildelte beleb af midler i henhold til 9. EUF vil blive meddelt ved offentliggerelsen
af denne afgerelse i Den Europaiske Unions Tidende (eventuelt med anvendelse af B-
bevillingen forud for undertegnelsen af LSD/NIP under 9. EUF 1 overensstemmelse
med reelle behov)

3) dreftelserne om programmeringen af midlerne under 9. EUF vil blive indledt med den
nationale anvisningsberettigede = med  henblik  pd  udarbejdelse af
landestrategidokumentet (LSD) og det nationale indikativprogram (NIP). I strategien
tages der hensyn til resultaterne af behovsvurderingen

(4)  undertegnelsen af NIP sker sammen med den nye demokratisk valgte haitianske
regering efter valget i henhold til OAS-resolution 822, nar de kompetente haitianske
institutioner og verdenssamfundet har erkleret det frit og redeligt. Det bemerkes, at
valget forventes at finde sted senest medio 2005

Kopi vedlagt.
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&) bidrag til regionale projekter, foranstaltninger af humaniter art og handelssamarbejdet
berares ikke.

Foranstaltningerne udleber den 31. december 2005, men kan tages op til fornyet overvejelse
og ophaves, efter at det planlagte valg har fundet sted.
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Forslag til

RADETS AFGORELSE

om 2ndring af afgerelse 2001/131/EF om at afslutte konsultationsproceduren med Haiti

i henhold til artikel 96 i AVS-EF-partnerskabsaftalen

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Faellesskab,

under henvisning til AVS-EF-partnerskabsaftalen®, som tradte i kraft den 1. april 2003, serlig
artikel 96,

under henvisning til den interne aftale mellem representanterne for medlemsstaternes
regering, forsamlet i Radet, om de foranstaltninger, der skal treffes, og de procedurer, der
skal folges ved gennemforelsen af AVS-EF-partnerskabsaftalen’, serlig artikel 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(M

2

3)

“

Den finansielle bistand til Haiti blev pa grundlag af afgerelse 2001/131/EF* delvis
suspenderet som en relevant foranstaltning som omhandlet i artikel 96, stk. 2, litra c), i
AVS-EF-partnerskabsaftalen.

Afgorelse 2003/916/EF udleber den 31. december 2004 og kraever, at
foranstaltningerne skal tages op til fornyet behandling inden for seks maneder.

Den 12. maj 2004 fandt der droftelser sted mellem Europa-Kommissionen og den
haitianske interimspremierminister for at gere status over interimsregeringens politiske
dagsorden for genskabelse af et fuldsteendigt demokratisk og forfatningstro styre
sammen med en tidsplan for afholdelse af valg under beherigt hensyn til
menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder.

Ved skrivelse af 25. maj 2004 bekreftede den haitianske premierminister den
haitianske interimsregerings specifikke tilsagn om at ville efterleve de vasentlige
elementer 1  artikel 9 1 Cotonou-aftalen, serlig  hvad  angér
menneskerettighedssituationen, de demokratiske principper og retsstaten med henblik
pa landets tilbagevenden til et fuldsteendigt forfatningstro og demokratisk styre -

EFT L 317 af 15.12.2000, s. 3. Andret ved afgerelse nr. 1/2003 (EUT L 141 af 7.6.2003, s. 25).
EFT L 317 af 15.12.2000, s. 376.
EFT L 48 af 17.2.2001, s. 31. Senest &ndret ved afgerelse 2003/53/EF (EFT L 20 af 24.1.2003, s. 23).
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TRUFFET FOLGENDE AFGOURELSE:

Artikel 1
I afgarelse 2001/131/EF foretages folgende a&ndringer:

(1) T artikel 3, stk. 2 og 3, erstattes datoen "31. december 2004" med "31. december
2005".

(a) I stk. 2 erstattes "31. december 2004" med "31. december 2005".

2) Bilaget affattes som angivet i bilaget til denne afgorelse.

Artikel 2
Denne afgerelse offentliggeres i1 Den Europceiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den [...]

Pa Radets vegne

Formand
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BILAG
Brev til Haitis regering
Hr. premierminister,

Den Europaiske Union legger s@rdeles megen vagt pa bestemmelserne i artikel 9 i Cotonou-
aftalen. AVS-EF-partnerskabet bygger péa respekten for menneskerettighederne, de
demokratiske principper og retsstaten, idet disse er vasentlige elementer 1 ovennavnte aftale
og saledes udger grundlaget for vore indbyrdes forbindelser.

Den Europziske Union har i denne forbindelse meget omhyggeligt fulgt den nylige omstilling
1 Haiti, serlig hvad angér udpegelsen af den nye haitianske interimsregering, som tiltradte den
17. marts 2004 efter en omfattende konsultationsproces pa basis atf CARICOM/OAS-planen.

Den 12. maj 2004 fandt der droftelser sted 1 Bruxelles mellem Dem og Europa-Kommissionen
for at gere status over interimsregeringens politiske dagsorden for genskabelse af et
fuldsteendigt demokratisk og forfatningstro styre. Den Europeaiske Union noterede sig Deres
tilsagn, navnlig med hensyn til en forbedring af menneskerettighedssituationen, handhavelse
af de demokratiske principper, herunder atholdelse af frie og redelige valg, retsstaten og god
regeringsskik som omhandlet i Deres brev af 25. maj 2004 til Europa-Kommissionen. Dette
burde med tiden fore til sterre politisk stabilitet 1 Haiti. Den Europaiske Union skal staerkt
anspore interimsregeringen til hurtigt at omsatte disse tilsagn i konkrete tiltag til at sikre, at
demokratiseringsprocessen bliver en integrerende del af det politiske, skonomiske og sociale
liv 1 Haiti, séledes at det garanteres, at artikel 9 1 Cotonou-aftalen efterleves.

P& baggrund heraf har Radet for Den Europ@iske Union nybehandlet sin afgerelse af 22.
december 2004 og har besluttet at revidere de relevante foranstaltninger, der er omhandlet i
artikel 96, stk. 2, litra c), 1 aftalen, som folger:

(1) omlegningen af de resterende midler i henhold til 8. Europaiske Udviklingsfond
(EUF) til programmer, der direkte kommer det haitianske folk til gode, til at styrke
civilsamfundet og den private sektor og til at stette demokratisering samt retsstaten og
valgprocessen vil blive fortsat og kan ogsd inkludere indgreb, der er defineret som
kort- og mellemfristede prioriteter i behovsvurderingen, som er foretaget i neert
samarbejde med interimsregeringen, civilsamfundet og sterre donorer

(2) det tildelte beleb af midler i henhold til 9. EUF vil blive meddelt ved offentliggerelsen
af denne afgerelse i Den Europaiske Unions Tidende

3) dreftelserne om programmeringen af midlerne under 9. EUF vil blive indledt med den
nationale anvisningsberettigede = med  henblik  pd  udarbejdelse af
landestrategidokumentet (LSD) og det nationale indikativprogram (NIP) I strategien
tages der hensyn til resultaterne af behovsvurderingen

(4)  undertegnelsen af NIP sker sammen med den nye demokratisk valgte haitianske
regering efter valget i henhold til OAS-resolution 822, nar de kompetente haitianske
institutioner og verdenssamfundet har erkleret det frit og redeligt Det bemarkes, at
valget forventes at finde sted senest medio 2005
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&) bidrag til regionale projekter, foranstaltninger af humaniter art og handelssamarbejdet
berares ikke.

Det er vigtigt af hensyn til samarbejdets succes at garantere, at bistandsabsorptions-
kapaciteten, som i gjeblikket er mangelfuld, eges gennem god styring og tiltag til opbygning
af bistandsforvaltningskapaciteten. Implementeringsreglerne vil blive afpasset efter landets
evne til at forvalte offentlige finanser. Det skal desuden understreges, at der side om side med
gennemforelsen af samarbejdspolitikken skal ske fremskridt 1 retning af en forbedring af den
offentlige forvaltning.

Den Europaiske Union vil ngje folge den fremtidige udvikling i demokratiseringsprocessen,
serlig hvad angér interimsregeringens indfrielse af sine tilsagn og forarbejdet til lokalvalget,
parlamentsvalget og praesidentvalget. Unionen skal pd ny anfere, at den er rede til at fortsatte
med en udvidet politisk dialog med den haitianske interimsregering.

Modtag, hr. premierminister, forsikringen om vor mest udmarkede hgjagtelse.
P4 Rédets vegne

Formand
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BILAG I
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Lo  Boemeon HWSnisive

PMIGL{27%
Part-au-Prisct be 25 mai 2004
Comeslsssine pour e Développemsent et ' Aide Humanitajre
Umaan Esropéenne
Brwselles, Belgiqus

Monsssur ke Comimlssaire,

Je wisas en mom nom pefsconel &t be fpom da Eowvernemant que j'al "honneur de diriges,
¥OUS EXfrimeer Mes Pesanciaments ef ma gratitude pour |'ecosed] gee voms avez miservé 3 b
d&lé gation Raftiesna aw cours da notre récen) passage au slipe do 1"Union Ewropdenne.

Le peuple baitien apprcie i s juste valesr b génrossté et solidaniné dont wotre dnstivation a
temjours S0t preuve en s Gaveor dans bes moments $ilficiles. Moes appeécions fgalament son
Engupedeent forme b mos olids pour le nespect e principes &1 des valears démonatiques s
muri-nll.ruuutl.li'rmprhnqlilhlpmi:dtililthd.'ulinglnlnﬂt}lpiuphﬂlﬂ
dirigsanss, cliirvoyance qui & condeil & L1 poursuile des programesss humamitaires e ea
signifiamt la défiance savers un gowvernement nan démocratique par des décisions prises
sanforméssnt aux dispositions comventionnelley.

Aujosnd’hud, la diesatare, b magvaise Bouvemnance, la cormptios, I'impesité, ks vialations
systisatgues des drojis de la personne somt deridre scus o Hal peul de nouvany espieer en
mknmumdhmﬁnjhlummdﬂmLﬁmmmmdtll'li
eatignale, en particulier, In sociénd civile, les pasths pokitiques, Des Femmes, bes &udiants ef Les
Faysang.

Le gousemement non pectisan que dirige o le freit dun large consemses entre les
ditférents secteurs de W socsitd, 54 formacton & doand Heo & un exercies democratique & la
Tois inédil dans motre histoire & porteur d'sspodr sur 1a capacitd des mes compatriaies. 3
isux. Apciz la démission du Président de ha
République on & rpidement touse un accord a"inspirent d'ine propesition de la CARMCOM
ot memne en plece un Copsnil Tripartite composé &'un représeatant du part sy pouveir,
d'sn représeatast de lopposition & d'un Tepegsentant de lu communastd fniematicsale,
:ﬂm;!ﬂmmruﬂm:ﬂduiuudm:ham—ﬁummrm
CfRERistoms podiliques sociales el Feliginuses. C'est cn dersies qui a jetd san dévolo sar ma
persiane pour disiger le pouvemement gt c'est awes tax gue 'ai revalllé dans b plus ganide
ERIFRANENCE pour conflifoer 1'équipe gouvernementale.,
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L'ebjectid prioritaine de mon gouvemement est Je resour & un fonctonnessest normal des
instilaies démocratiques. Cecl passe par |'orgamisation d'dlections lbres, homadtes gf
dEmacatiouss, 18 hitte coatse by comreption, IMinstauration d*une bonne gouvernasce dans
I'admirdsiration pebligue en gndral &t dans 1a gesian des Erances padiliques ex particulier et
par une coopération interzaticnals, régionale e soes-régionade besde sor un pastensral O'un
EFTOE ROUNEAU Tenant compte des priceités pationales.

L Gouvernemeni intérimadre de 12 Bépublique d"Flatti affirme son sdhésion sux €lémens
eiienticls de [ Artich  de I'Accard de Calonon, pour ce qui concerne be respect des dmits de
I'homme, des principss dimocraisques et de 1°Eigg de Droic T ressnmait fgnlement qu'une
BEstion  ranspaténle et responssble des  afTaines publiques fait pamie Inedgrasee du
développemen! durabds,

Drans cz-contester ' (hgvememess HOVisGire Vol ¥ P Y Mk Shomaaie ™

conduisast @ I'application et au respect des ééments essentiel fncmofs Cidessan, £
perciculser dans les domaines déerits ci-aprés.

Ph!mﬂmhﬂﬂﬂhﬁflhmuﬂrmﬁm#uhl'ﬁ-ﬁﬂlﬂih
sécurisé des vies e1 des bieas, & une saine disteibulion de la justhce, of & ume lutte efflcwcs
conte la criminalit et I'imperité, le gouvernement = comenencs avec |“aide de la Fonce
Multilatdrale intfrizaire, un travail de fond qui devrril permetime de resturer Je chimat de
séouite propice 4 ls relance des serivitgs fcomoesigues ot mscepsible de ramener la confiamsee
indispemmable & b mise en route du processus flecioral, Cacl implique:

hpmmﬂu]‘huﬁﬁmk;dhﬁm%dummahmul
d'-nmmuinrm&uuﬂmduu.ympui:p:rhfm—mm-d-!qur:dnndmau
farcas de l'ordee et du sysibme jodickire, 3

La mansmission d*instructions formelles au parquel pour que dang m délad de el @ais ous
I3 dossiers de persommes qui soat en diseation préwentive ou e lbend provisoime en ves
d'une clarification de lewrs cas e= conformits aves I legislation en viguear.

L'acces libre aux désequs par dis avocais & par des organisations husnagitaines o des deoics
de U'Homme, sccompagnés d'sm midecin de leg choix, &= fous Jes lisux de &2ention
{priwoas, commiszarists de polics esc.), Jear peimstiant de vésifier I'absence du recoars & In
farture &2 4« auires raitements inhumaing. Cetee puossibilité exisie anjourd*hui.

L'engagrment de powrsuites judicisires ou disciplinaires cosere les patewss avérds des

eniculions exeyjudicisires, des acies de torture e de bailemen dégradants ef imhemiing,

Tautes les mesoes nécessaines pour attsindre cet objectis senan| prises.  Malbeuremsement
cause & 1'absence d'un pariessent fonctioanel, il ne serm pus possible d'smender des texies
Iegiskatifs 1 ob cels semble nécemsive. Cependant des propositions powrrent Stre Elabortes g
Lakssdes & I'appréciation e prochain pouvernemes: fui pourma bes frirg voter.

Enwre-tamps, 12 Gowvernement metira &a place une Commissian & Enquéte sar les Crimes
Palitiques =t les Délies de Gowvernasce, dans un ddisis de 2 mois,

La riforme en profondeur du systbome fudicialre @1 carcénl par des mesures approprifes
permettant e foactormesnent imparisl d'ume justics indipendasie du pouvnir exécutif,
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L'udcmmhpdm:wummm'mnuim ot pavs pulfemenl o
favorisand Je dialogus et la panticipation. Mo EOUVEmMEEN! & COMMENSE &l va poersuivre
les cossalations mrhnﬁ:mﬂmd'um&mnmmmmuﬂiﬂmmm
mmunwmmmlumuhﬁ“mnﬂ;,mﬁﬂdulhu
partis politiges sans exelisive, Le cemps du harctlemsent, & 1'intimidation ao de |8 cengure
contre: ket advessaires politigues est éfinitivement révols.

=== dogee=mtionik queiids Sppeloll 5 D08 VAT Coasie Ung dNeRiE &8 1L OB
tatienne. ﬂdﬁmﬂﬁﬁmmmlm1mpﬂiﬁpulﬂwuﬁtl
comgeende également des actions «citoyenness d'information etiou de formation, de
motivalion de 1"2eetoral ef aumes parties concersdes,

Monsktir 1¢ Commisauing,

Comme je I"si mentionné plus heet 1 fuéstiom Electcasls et primardiale poer 1s séessile de
cedie irumsition politique vers Je metour & un fonctionnement normsl des institutiors
dEmocratigess.

Man gouvememient en accord eves e Président preadsair de la Bépublique a procédd i la
nnmpmﬁmﬁtmﬁbmurm{ﬁﬂdmhmmmut

jet d'Aceoed Initial mégocié soes bes amspices de I'Ongamisation des Erats Américains
i }-hpnddtl'uﬁ:nplhidmmﬁdwmﬁaigmrupuprm“mht
Porgasisme, a choisi de s'abstenir en dépit des discussicas Engagies ol des reporms sucssssifs
du délzi imparti. Par souci 82 rester le plu inchesif que gesssble mon gouvernement a absadu
#n long meis svant d'etliser le mécanisme de remplacement peévd dans 1"acoond

1l incombe mabmenant 2u Comseil Electogal Provisaire {CEF) de fixer e touts indépeadance
sont cudre de bavadl en d"érablin b= cadendrier électnral, mdis goe 1'Frat EATANEITA W i s isy
tlectoral ransparens, dimeccratique &1 acceptable poas loules [es parties. Mon gourvememsss
veillera & ce gue lous bes senutiss solem otganisés dent Ié courant de I"année 2005 Pour i’
DOV parlement & U TIVEI goEvamaiia] entrent en fonction s plus 1and le T fvmier
2006 comme ke stipule notre constitution. Soas véserve du calendrier qui sera Elabord par Je
CEF, ke Gowvernement & ssgpint |2 lenes d'lecsians Boeales au cours du prinlemps 2005, deg
I gixlatives s comrs & |68 2005 i des présidentislles dans & coiirent de |auboesne H05.

uﬂwmtmtnt:'mumwﬂluumquz ba Comanission de Carentic Eleciorale solt erée
et dispose des moyess pour remplir conveashlement sa mission. T BRTENLTA & s les partis

les midnepfs un mécanizme ApfrcpTiE permEiast ]'tcﬁtmmmﬁ:nd&pdﬁﬁupfhm

pour v fimancesnest des pactis policiques ou & d'sulres TESEGETCES proverani de o
omnmanauid Elemabonale, i
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Comformésent & I'accond ssimeationné & sex résolutioas & I'OEA, l=s prochiines Electians
socales, Wgislatives of présideatielles sermnt organisées dans Tn plos toeale Earmpamnce sous le
regand dobservarsurs tant sationaiis qu'intermationies, pour uns sepervision i toos = stadis
du processss, depeis la conainition des listes Eleciarabes jusqu’s 1y publication des résultars,

Ll-ﬂ-'-'ﬂ:ulri'ntinmI‘u:dumm:hmlmqmjumuh-itempmmnrnaim.

UnihﬂtﬁmhﬂﬁmrhnﬁnpktmmﬂinuMMquh

Astembléss munisipales et locals, démeeratiquement dlues, disposest du mandst & des

wmlmmrmihﬁm}mﬂudﬂmHMIn
g,

Lastre champ d'activiné qui va retefis les efforts du powvernement de mansition est Lo
rﬂurnr:ﬂhpwmaﬂm-:ulquu. D:'thu:n_-n_:m_:df_'

e e e o —— - R T TR S

Médtre en placs wn progresme visert |'assEorabion des éléments Telatifs & [a pouvernance
fconomique comme |'flaboration dus cadre macrofconomique  ralise, la geston
manspareme, efficice et conmilée des finances pubBgees; 1s Poits contre ba comuption,
Fﬁmdur@uﬂqmsamnmmhpﬂmﬁnn des manchés publics,
L o2 Ja FesTuCTuralicn des enticprises publigues,

Travailler & Télaboration et la publication d'un mouveau budget de e, alsai gu'a la
définition d¢ mesures usceptibles d'sccrolie: les performances fiscales & Datbeinte d'am
meilieur Eguilibre budpétire.

Le Minissre de 1Broaomie ot d2a Finamces saiinche digh @ Yélaboration dun cadre
micsEanamique & & La préparation d'en neuvesa budget de 1'Edst, g senviromt de base 3 fa
reprise imamddiate de |8 pounadie da dialgue avec ke Foads Moaétire Inteenstiozal. en vae
:t'mmmﬂmunupmﬂuﬂmwhqgrm:{ﬂm

Fﬂ'lilteurl.Un:UdEd:Lummthnpﬁ:auw{uﬁbﬁninéuduﬂﬁﬂnuﬁji
£t8 mise en place.

Reprendre &1 pourssivre le dialogue avec la Banges Mondiale e tome aure insttution
internatioaale en vue du riglement dchelonnd des ssriérés de ha demte exitrisare.

Dédieir ¢l do memie én moae den setions immmedinies poar @n regiin de confance S
populstcns, b relance des activinds Sconomigues et I'Wiénuation des corgfquences sociales de
b crise palitique gar les popatations les plus difavorisdes,

Poarswlvre i'Elhbortion de Cadre Imiérimaire de Coopéralion avec les baillewrs de fonds, pous
Iz recherehe des Financements séernsaireg poid i mise en eavre des actions prioviesises gqoi
sfonl Jéfinkes conjnintemes,

Modicur le Commisaire,

Le succés ou I"échee du gouvemnement de transition héposs pour ens bosme part sur b gealilg
du soutien de b communassd internatiosale dans foules g4 compasanbes.

Le gowvernement va tout mettve sn ewwre pour faciliser be 16l o1 lexécution du mandst d 1a

Massion des Mitions Unbes poor b Siskilisation en Halt (MINUSTAH), conformément & 1s
Reésodution 1542 du Commed] de Sécuried des Nalions Undes.
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Four le gegvemament haitien les melessendues qui gt wecemmend hroedllé les relations aves 1y
CARICOM soni maintenant desritre nows, J'ai pemonnelltment i diverses reprises et
récemmest ancore devanl le Corsedl Parmaness de I'OEA, expeimé la position de mos
Gouvenement sur ce sijet. Dis que les dirigeants des éisty membres de 1s CARICOM le
soubadtesont nos rapport redeviendson! narmaox ef eossemctiss, La décision est enive lears
mains, Quant nows, nous sommes préts pomt e normalisation rapide des redations svec les
Erats Membees de b CARTCOM afin da beur permettre de pasticiper & L'effort que L
ComEmuRauld internationale a2 &3 train de déplover en fuvear de mon Faws.

Mon Gauvernemens entretient ds tagports dtrodiy. avec |Drganisation des Fram Américains
(OEA) et entend poursuivie avec elle us dislogne frise 1 une CoOPErAtion sppropride,

capitalisam sur les actions én cours de sa Mission Spéciale en Haiti et 1oul an recherchant une
e pompMmenioitd o ColifeRcE BVEE I¢ manda de h MIFTOSTAH,

Le Gouvemnement Provisoire s'enguge § pourseivie ef faciliter oa dialigue palitique réguiier
avec ks ifstances de 1y Commisyinn purapdenne, sur place ot éventusllement 2o sidge.

Ce dialogus poriera sur bes évalutioms en cours et le caracsion comtize des progrés effectuss
dams le cadre de b mise en uvre des engagements. dderty ci-dessus, A cette flm, Le
Gumvernesen! Transitoire: fucilitera les ssissions en Halti, des Fonctionnaires. £ fepeisentaings
de [3 Comsmission seropéeane qui seron! appelés & participer ao dislogye entame.

Les engagements préciés démoncrent Ia volont® ds Goavernemes: Provisoire poar om TEiDUE
a respicl de b dEmoctatis e de Bt de Drail ea Bépeblique dHalti, gqui constime
cotdformémest sux, Décisions du Consedl, an préalabde 4 ha pleine normali=ation deg relstions
& coopémation ave: la Communauté eoregésnne,

Sur ceme base, ke Gouvernzmear Provisoire se i recunneissant & |3 Commission eurcpéenne
de Bien vouloie élsborer dans Jos meillenss. d€lais, cxe Propesition de révistan par Ja Conseil,
des mesares appropriees quil avad arrftfes, en application de I'Amicle 96 de 'Aocoed de
fﬂﬂmu.dlumnmdlhnrﬁlm # dfcembre 20003,

Far ailleurs, s vu ot 18 pricarisé de |s silbsabion socs e aciuelle, Sécoulant de 1n
rifellicea armée e de lo crise paliigee, le Gouvermement Intfrimsire demands & I
Ceanmistic esropdenne de hien voolsr considérer durgence. ln possildlind d'accéléner ke
processss divisionnel ser les progremmes en coers dinstuction e Sappliqeer des procédones
accéléstes et simplififes dextention adapiées & 1a sitatica post-confli que raverse fe payes.

L peupile: hallien attess &8 expire gu’ise fois de plus 1a solsdaricd d¢ |"Union Eurcpéenns s
manifesbers en s& fveur, sos 3eulement, poes P'aider & faire face rpidemen sux UTEERCES
a=xquelles & g trouve coafronties, mads sussi & poser key bazes d'ua developpimet durahle
et i luther cosere |3 pauvrend, ;

J¢ saisks cene sccasion pour vous rencuveler, Monsieur le Commissaise, 1'axpression de ma
haube congidération.

Alask” otz

Gérard CATORTUE |
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